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2.2 : Nehorfavé,
nejedovaté plyny

Vystraha

| ODDIEL 1. Identifikacia latky/zmesi a spoloénosti/podniku

1. ldentifikator produktu

Obchodny nazov

Cislo materialového bezpeénostného
listu

Chemicky popis

Registracné ¢.
Chemicky vzorec

: Neon
: 00086_GAS

: Neén

(::islo CAS :007440-01-9
Cislo EC :231-110-9
C. indexu :---

: Uvedené v Prilohe IV / V REACH, vynaté z registracie.
: Ne

1.2. Relevantné identifikované pouzitia latky alebo zmesi a pouzitia, od ktorych sa odradza

Relevantné identifikované pouzitia

: Priemyselny a odborny. Pred pouzitim vykonat posudenie rizik.

Skusobny plyn / Kalibracny plyn. Preplachovanie. Laboratérne pouzitie.
Ohladne informacii o dalSom pouziti kontaktujte dodavatela .

1.3. Udaje o dodavatelovi karty bezpeé&nostnych udajov

Identifikacia spolo€nosti

E-mailova adresa (kompetentna
osoba)

1.4. Nadzové telefénne Cislo

Nudzové telefénne cislo

: Societf Italiana Acetilene e Derivati S.p.A.

SIAD S.p.A.

via San Bernardino, 92
1-24126 Bergamo (BG) Italy
Tel. : +39 035 328 111

: siad_reach_clp@siad.com

1 Tel. : 118 /+39 035 328 111

| ODDIEL 2. Identifikacia nebezpecnosti

2.1. Klasifikacia latky alebo zmesi

Trieda a kategéria nebezpecenstva Smernica EC 1272/2008 (CLP)

* Fyzikalna nebezpeénost

2.2. Prvky oznacovania

Oznacovanie Smernica EC 1272/2008 (CLP)

Vystrazné piktogramy

: Plyny pod tlakom- stlacené plyny - Vystraha -

(CLP : Press. Gas) - H280

Societr Italiana Acetilene e Derivati S.p.A.
via San Bernardino, 92 1-24126 Bergamo (BG) ltaly
+39 035 328 111
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| ODDIEL 2. Identifikacia nebezpecnosti (pokracovanie)

Vystrazné piktogramy : GHS04
Vystrazné slovo : Vystraha
Vystrazné upozornenie : H280 - Obsahuje plyn pod tlakom; pri zahriati méze vybuchnut.
Bezpecnostné upozornenie
- Uchovavanie : P403 - Uchovavajte na dobre vetranom mieste

2.3. Ina nebezpecnost’

: Pri vysokych koncentraciach dusivy.

| ODDIEL 3. Zlozenie/informacie o zlozkach

3.1. Latka / Pripravok

Zmes.

Nazov latky Obsah Cislo CAS Cislo EC €. indexu

Neén : 100 % 7440-01-9 231-110-9 *1 Not classified (DSD/DPD)

Press. Gas (H280)
Neobsahuje Ziadne iné zlozky alebo nedistoty, ktoré ovplyvnuju klasifikaciu produktu.
*1: Uvedené v Prilohe IV /V REACH, vynaté z registracie.
* 2: Registrac¢na lehota neuplynula.
* 3: Registracia sa nevyzaduje: latka je vyrabana alebo dovazana<1t/r. PIné znenie H-upozorneni pozri kapitola 16

| ODDIEL 4. Opatrenia prvej pomoci

4.1. Opis opatreni prvej pomoci

- Vdychnutie : Postihnutému nasadte izolany dychaci pristroj a presurite ho do nekontaminovaného
priestoru. Udrzujte ho v teple a pokoiji. Privolajte lekara. Pri zastave dychania poskytnite
umelé dychanie.

- Kontakt s kozou . Skodlivé uginky sa od tohto produktu neo&akavaju
- Kontakt s o¢ami : Skodlivé uginky sa od tohto produktu neo&akavajl
4.2. NajdélezitejSie priznaky a uéinky, akutne aj oneskorené

: Pri vysokych koncentraciach moéze spdsobit zadusenie. Symptémami moézu byt strata
mobility, alebo vedomia. Postihnuty si nemusi uvedomit, Zze sa dusi.

4.3. Udaj o akejkol'vek potrebe okamzitej lekarskej starostlivosti a osobitného osetrenia

: Ziadne.
| ODDIEL 5. Protipoziarne opatrenia

5.1. Hasiace prostriedky
Hasiace prostriedky
- Vhodné hasiace médium . Pouzit mozno vSetky zname hasiace prostriedky.

5.2. Osobitné ohrozenia vyplyvajuce z latky alebo zo zmesi
Specifické rizika : Vystavenie otvorenému ohiiu méze spdsobit’ roztrhnutie alebo expléziu nadoby.
Rizikové spaliny : Ziadne.

5.3. Rady pre poziarnikov
Zvlastne metody . Ak je to mozné, zastavte vytok produktu.

Koordinujte protipoziarne opatrenia voci okolitému ohrfiu. Ohrozené nadoby chladte pradom
vody z chraneného miesta. Nevypustajte kontaminovanu poziarnu vodu do kanalizacie.

Zvlastne ochranné prostriedky pre 1V uzatvorenych priestoroch pouZzite izolaény dychaci pristroj.
osoby hasiace poziar

Societrf Italiana Acetilene e Derivati S.p.A. V pripade nudze : Tel. : 118 / +39 035 328 111
SIAD S.p.A. via San Bernardino, 92 1-24126 Bergamo (BG) lItaly
Tel. : +39 035 328 111
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| ODDIEL 5. Protipoziarne opatrenia (pokracovanie)

| ODDIEL 6. Opatrenia pri nahodnom uvolneni

6.1. Osobné bezpecénostné opatrenia, ochranné vybavenie a nudzové postupy

: Pokuste se zastavit' Unik.
Oblast evakuujte.
Pokial sa nepreukaze, ze atmosféra je bezpecna, pouzite pri vstupe do priestoru izolacny
dychaci pristroj.
Zabezpecte dostatoéné vetranie.

6.2. Bezpecnostné opatrenia pre zZivotné prostredie
. Pokuste se zastavit Unik.
6.3. Metddy a material na zabranenie Sireniu a vy€istenie
: Priestor vetrajte.

6.4. Odkaz na iné oddiely

: Pozri tiez odstavce 8 a 13.

| ODDIEL 7. Zaobchadzanie a skladovanie

7.1. Bezpecnostné opatrenia na bezpec¢né zaobchadzanie

Bezpecné pouzitie produktu : Len skusené a riadne vySkolené osoby by mali zaobchadzat so stla¢enymi plynmi.
S latkou sa musi zaobchadzat v sulade so spravnymi priemyselnymi hygienickymi a
bezpenostnymi postupmi.
Pouzivajte len vybavu vhodnu pre tento produkt a jeho tlak a teplotu. Ak mate pochybnosti,
poradte sa s dodavatelom plynu.
Pri manipulacii s produktom nefajcite.
Zabezpecte aby cely plynovy systém pred pouzitim bol (alebo pravidelne je) kontrolovany na
tesnost.

Bezpeéné zaobchadzanie s nadobami : Odvolat sa na navod na obsluhu nadoby od vyrobcu.

na plyny Musi sa zabranit spatnému vniknutiu vody do nadoby.
Zabrante spatnému prudeniu do nadoby.
Chrarite flage pred fyzickym po$kodenim; netahajte, negulajte, nekizte, nehadzte.
Na prevoz flia$, a to aj na kratku vzdialenost, pozivajte vozik (ruény vozik, karu, atd.) uréeny
na prepravu flias.
Ponechajte klobuciky na ochranu ventilov na mieste, pokial flasa nie je zaistena bud o stenu,
lavicu alebo umiestnena v stojane a pripravena na pouzitie.
Ak zisti uzivatel akékolvek tazkosti pri ovladani flaSového ventilu, prestat zariadenie pouzivat
a kontaktovat’ dodavatela.
Nikdy sa nepokuSajte opravovat resp. menit ventily flias alebo bezpe€nostné zariadenia.
Pokodené ventily by mali byt ihned hlasené dodavatelovi.
Pripojky ventilov nadob uchovavajte Cisté a zbavené kontaminantov, najma oleja a vody.
Nasadte krytky alebo zatky na pripojky ventilov a ochranné klobuciky na nadobu, ak su k
dipozicii, ihned po odpojeni nadoby od zariadenia.
Zatvorte ventil nadoby po kazdom pouziti a ked je nadoba prazdna, a to aj v pripade, ked je
nadoba este pripojena na zariadenie.
Nkdy sa nepokusajte prepustat plyny z jednej flaSe/nadoby do druhe;j.
Nikdy nepouzivajte priamy oheri alebo elektrické vykurovacie zariadenia na zvySenie tlaku v
nadobe.
Neodstranujte alebo nepoSodzujte nalepky poskytnuté dodavatelom za ucelom identifikacie
obsahu flase.

7.2. Podmienky na bezpecné skladovanie vratane akejkolvek nekompatibility

: Dodrzujte vSetky predpisy a miestne poziadavky tykajice sa skladovania nadob.
Nadobu udrzujte na teplote pod 50°C na dobre vetranom mieste. Nadoby skladovat vo zvislej
polohe a zabezpedit proti prevateniu. Skladované nadoby by mali byt pravidelne
kontrolované, najma ich celkovy stav a ¢i nedochadza k unikom. Pouzivajte ochranné kryty
alebo klobuciky na ventily nadob. Nadoby skladujte na miestach bez nebezpecéenstva poziaru
a mimo dosahu zdrojov tepla a vznietenia. Uchovavajte mimo dosahu horfavych materialov.
Nadoby neskladovat v podmienkach podporujucich koroéziu.

Societrf Italiana Acetilene e Derivati S.p.A. V pripade nudze : Tel. : 118 / +39 035 328 111
SIAD S.p.A. via San Bernardino, 92 1-24126 Bergamo (BG) lItaly
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| ODDIEL 7. Zaobchadzanie a skladovanie (pokracovanie)

7.3. Specifické koneéné pouzitie(-ia)
: Ziadne.

| ODDIEL 8. Kontroly expozicie/osobna ochrana

8.1. Kontrolné parametre

DNEL: Odvodena uroven bez uciinku : Nie je k dispozicii.

PNEC: Predpokladana koncentracia : Nie je k dispozicii.
bez Gcinku
8.2. Kontroly expozicie
8.2.1. Vhodné technické kontroly . Systémy pod tlakom by mali byt pravidelne kontrolované na tesnost.

Kyslikové detektory treba pouzit, ak sa mézu uvolfiovat dusivé plyny.
Zabezpecte primerané celkové a miestne nutené vetranie.
Zoberme si napriklad systém pracovnych povoleni pre udrzbarske €innosti.

8.2.2. Osobné ochranné prostriedky : V kazdej pracovnej oblasti by malo byt spracované a zdokumentované posudenie rizik
suvisiace s pouzitim produktu a pre vyber OOPP, ktoré zodpovedaju prislusSnému
nebezpecéenstvu. Zvazit by sa mali nasledovné odporucania.

Pouzivajte bezpe€nostné okuliare s boénymi ochrannymi Stitmi.
Pri zaobchadzani s flaSami pouzivajte kozené ochranné rukavice.

8.2.3. Kontroly environmentalnej : Ziadne nie su potrebné.
expozicie

| ODDIEL 9. Fyzikalne a chemické vlastnosti

9.1. Informacie o zakladnych fyzikalnych a chemickych viastnostiach

Zjav
- Fyzikalny stav pri 20°C / 101.3kPa : Plyn.
- Farba : Bezfarebny.
Voéna : Ziadne varovanie prostrednictvom zapachu
prahova hodnota zapachu : Prahova hodnota zapachu je subjektivna a neadekvatna pre varovanie na preexpoziciu.
Molekularna hmotnost’ [g/mol] 1 20
Bod tavenia [°C] 1 -249
Bod varu [°C] 1 -246
Kriticka teplota [°C] 1 =229
Teplota vznietenia [°C] : Nevztahuje sa na plyny a zmesi plynov.
Rychlost’ vyparovania (éter=1) . Nevztahuje sa na plyny a zmesi plynov.
Rozsah horlavosti [obj. % vo vzduchu] : Nehorfavy.
Tlak vyparov [20°C] : Nepouzitelné,
Relativna hustota, plyn (vzduch=1) 1 0.7
Relativna hustota, tekutina (voda=1) : Nepouzitelné,
Rozpustnost’ vo vode [mg/l] : 8.9
Rozdel'ovaci koeficient: n-oktanol/ : Nevztahuje sa na anorganické plyny.
voda
Teplota samovznietenia [°C] : Nepouzitelné,
9.2. Iné informacie

Iné tdaje : Ziadne.

Societrf Italiana Acetilene e Derivati S.p.A. V pripade nudze : Tel. : 118 / +39 035 328 111
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| ODDIEL 10. Stabilita a reaktivita

10.1.

Reaktivita

10.2.

Chemicka stabilita

10.3.

10.4.

1 Za normalnych podmienok je stabilny.
Moznost’ nebezpeénych reakcii
: Ziadne.

Podmienky, ktorym sa treba vyhnuat’

10.5.

Nekompatibilné materialy

10.6.

Nebezpecné produkty rozkladu

7).

: Ziadne.
Pre dalSie informacie o kompatibilite pozri ISO 11114.

: Ziadne.

: Ziadne iné nebezpedenstvo reakcie ako Gginky opisané v pododdieloch niZsie.

: Ziadny pri dodrzani odporéanych podmienok pre manipulaciu a skladovanie (pozri kapitola

| ODDIEL 11. Toxikologické informacie

11.1. Informacie o toxikologickych uc€inkoch

Akutna toxickost’
poleptanie koze/podrazdenie koze

vazne poskodenie oci/podrazdenie oéi :
: Ziadne zname Gginky tohoto produktu.
: Ziadne zname Gginky tohoto produktu.
: Ziadne zname Uginky tohoto produktu.
: Ziadne zname Gginky tohoto produktu.
: Ziadne zname Uginky tohoto produktu.

respiracna alebo kozna senzibilizacia
Karcinogénnost’

Mutagénnost’

reprodukéna toxicita

toxicita pre Specificky cielovy organ (
STOT) — jednorazova expozicia
toxicita pre Specificky cielovy organ (
STOT) — opakovana expozicia
aspiraéna nebezpecnost’

: Nie sU zname Ziadne toxické vplyvy tohto produktu.
: Ziadne zname Uginky tohoto produktu.

Ziadne zname uginky tohoto produktu.

: Ziadne zname Gginky tohoto produktu.

: Nevztahuje sa na plyny a zmesi plynov.

| ODDIEL 12. Ekologické informacie

12.1

.1. Toxicita

12.2.

Trvalost' - degradovatelnost’

12.3.

Bioakumulacny potencial

12.4.

Mobilita v pdde

12.5.

12.6.

Iné nepriaznivé ucinky

: Nie sl zname Ziadne Skodlivé vplyvy na zZivotné prostredie.
: Nie su dostupné ziadne udaje.
: Nie su dostupné ziadne udaje.
: Nie su dostupné ziadne udaje.

Vysledky posudenia PBT a vPvB
: Nie je klasifikovany ako PBT alebo vPvB.

Societr Italiana Acetilene e Derivati S.p.A.
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| ODDIEL 12. Ekologické informacie (pokracovanie)

: Ziadne.
: Ziadne.

Vplyv na ozénovu vrstvu
Vplyv na globalne oteplovanie

| ODDIEL 13. Opatrenia pri zneskodnovani

13.1. Metédy spracovania odpadu

: Do atmosféry na dobre vetranom mieste.

Nevypustajte v miestach, kde by akumulacia plynu mohla byt nebezpeéna.
Pre viac informacii o vhodnych metédach likvidacie plynov pozri code of practice EIGA (Doc.
30/10 "Likvidacia plynov" k stiahnutiu na www.eiga.org).

13.2. Dodatoc¢né informacie

: Ziadne.

| ODDIEL 14. Informécie o doprave

Cislo OSN
Oznacenie ADR, IMDG, IATA

Pozemna preprava (ADR/RID)

Cislo identifikacie rizika

Spravne expedicné oznacenie OSN

Trieda(-y) nebezpecnosti pre dopravu

Klasifikacny kéd

Packing Instruction(s)

Tunnel Restriction

Nebezpecnost’ pre zivotné prostredie
Morska doprava (IMDG)

Proper shipping name

Class

Emergency Schedule (EmS) - Fire

Emergency Schedule (EmS) - Spillage :

Packing instruction
Air transport (ICAO-TI / IATA-DGR)

Proper shipping name (IATA)
Class
Passenger and Cargo Aircraft

Packing instruction - Passenger and
Cargo Aircraft

Cargo Aircraft only

Packing instruction - Cargo Aircraft
only

1 1065

1 2.2 : Nehorlavé, nejedovaté plyny

1 20

: NEON, STLACENY
12

1A

: P200

. E : Prejazd zakazany cez tunely kategorie E.

: Ziadne.

: NEON, COMPRESSED
122

. F-C

S-Vv

: P200

: NEON, COMPRESSED
122

: Allowed.

1 200

. Allowed.
1 200

Osobitné bezpecnostné opatrenia pre uzivatela

: Neprepravujte na vozidlach, ktorych nakladna plocha nie je oddelena od kabiny vodica.
Zabezpecte, aby vodi€ bol informovany o potencialnych nebezpeenstvach nakladu, a aby

vedel, €o ma v pripade nudzovej situacie robit.

Pred dopravou nadob s produktom:
- Zabezpecte, aby nadoby boli upevnené.
Frasovy ventil musi byt uzatvoreny a tesny.

Societr Italiana Acetilene e Derivati S.p.A.
SIAD S.p.A. via San Bernardino, 92 1-24126 Bergamo (BG) lItaly
Tel. : +39 035 328 111

V pripade nudze : Tel.: 118 / +39 035 328 111
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| ODDIEL 14. Informacie o doprave (pokracovanie)

Zabezpecte, aby zaslepovacia matica alebo zatka na bo¢nej pripojke ventilu (pokial je k
dispozicii) bola spravne upevnena.

Zabezpecte, aby zariadenie na ochranu ventilu (pokial je k dispozicii) bolo spravne upevnené.
- Zabezpecte dostatocné vetranie.

[ ODDIEL 15. Regulaéné informacie

15.1. Nariadenia/pravne predpisy Specifické pre latku alebo zmes v oblasti bezpeénosti, zdravia a Zivotného
prostredia
Legislativa EU

Obmedzenia : Ziadne.
Seveso smernica 96/82/EC . Neobsiahnuté.

Narodna legislativa

. Zabezpecéte dodrziavanie vSetkych narodnych/miestnych predpisov.

15.2. Hodnotenie chemickej bezpeénosti
: CSA nemusi byt pre tento produkt vytvorena.

| ODDIEL 16. Iné informacie

Indication of changes {EN} . Revidovana karta bezpecnostnych udajov v sulade s nariadenim komisie (EU) ¢.453/2010

Vycvikové rady : Nebezpecenstvo zadusenia byva €asto prehliadané a treba ho pri Skoleni pracovnikov zviast
zd6raznit.

Zoznam plIného znenia H-upozorneni v : H280 - Obsahuje plyn pod tlakom; pri zahriati m6ze vybuchnut.

odseku 3.

Poznamka : Tato karta bezpecnostnych Gdajov bola zostavena podfa platnych eurépskych smernic a plati
pre vSetky krajiny, ktoré tieto smernice prevzali do svojich narodnych zakonov.

VYLUCENIE ZODPOVEDNOSTI : Aj ked sa tento dokument bol pripravovany s najva¢Sou starostlivostou, nenesie

zodpovednost za Urazy a Skody spésobené jeho pouzitim.

Podrobnosti, uvedené v tomto dokumente, boli v ¢ase jeho odovzdania do tlate povazované
za spravne. Pred pouzitim tohoto produktu v akomkolvek novom procese alebo pokuse je
potrebné spracovat dékladnu Studiu o jeho kompatibilite s materialmi a bezpecnosti.

Koniec dokumentu

Societrf Italiana Acetilene e Derivati S.p.A. V pripade nudze : Tel. : 118 / +39 035 328 111
SIAD S.p.A. via San Bernardino, 92 1-24126 Bergamo (BG) lItaly
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